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ELAC Agenda/Agenda de ELAC
October 16, 2025 (11:00AM- 12:00PM)
Parent Center Rm. 503

Time/Hora Agenda Presenter Notes/Notas
Iltem/Articulo de  Presentador(a)

la agenda

Clemencia Crespo called to

Call to order order at 11:11am.

Llamar a orden

T1:11-11:12 Clemencia Crespo
Clemencia Crespo llamo la reunion a

la orden a las 11:11am.

Wel.c(.)me Acti\fity - Clemencia Crespo Parept/ guardi.ar.l/community members took
Actividad de Bienvenida part in an activity where they shared about
themselves.

Cada padre/tutor/miembro comunitario
tomo parte en una actividad donde
compartieron sobre ellos mismos.

All present reviewed the minutes from the
previous meeting. Lynda Usman made a
motion to approve the minutes as written,
Ermicenda Castellon seconded the
motion. Motion approved unanimously.
Todos los presentes repasaron los minutos
de la reunion anterior. Lynda Usman hizo
la mocion para aprobar los minutos como
escritos, Ermicenda Castellon secundo.
La mocion fue aprobada unanimemente.

Approval of Minutes Clemencia Crespo
Aprobacion de Minutos

11:12-11:38 , The first DELAC meeting took place on
DELAC Report Ermicenda October 7, Monica Usuga was not able to
Reporte de DELAC Caste'llon/ attend DELAC or today’s meeting.
Monica Usuga Ermicenda Castellon attended and
reported out in her place. She shared that
they spoke about ELPAC testing, a Family
Leadership Meeting, and she shared the
paperwork that she was given.
Clemencia Crespo made a motion to
nominate Ermicenda Castellon as our
DELAC alternate, Lynda Usman seconded
the motion. Ermicenda Castellon accepted
the nomination. Motion approved
unanimously.

La primera reunion del DELAC se llevo a
cabo el 7 de octubre. Ménica Usuga no
pudo asistir a DELAC ni a la reunion de
hoy. Ermicenda Castellon asistio y




presento su informe en su lugar. Informo
que hablaron sobre los examenes de
ELPAC, una Reunion de Liderazgo
Familiar y compartio la documentacion
que le entregaron.

Clemencia Crespo hizo una mocion para
nominar a Ermicenda Castellon como
alternante de DELAC. Lynda Usman
secundo la mocion. Ermicenda Castellon
acepto la nominacion. La mocion fue
aprobada unanimemente.

Annual Language
Census Review

Mr. Gershwin-Razo presented Cabrillo’s
Annual Language Census data to all those
present.

Repaso Anual del Censo EI Sr. Gershwin-Razo presenté los datos
de Idiomas del Censo Anual de Idiomas de Cabrillo a
Carlos todos los presentes.
11:38-11:55 Gershwin-Razo
Mr. Gershwin-Razo explained what
What is Reclassification is and the components
Reclassification? that are considered in the process.
¢ Que es Reclasificacion? El Sr. Gershwin-Razo explico qué es la
Reclasificacion y los componentes que se
consideran en el proceso.
Share out about CABE | [ ynda Usman Ms. Usman, Ms. Crfzspo, aqd Ms.
Conference Experience | Clemencia Crespo Gallegos shared their experience at the
Compartir sobre la Maria Gallegos 2025. CABE cpnference. They §hared
Experiencia de la details from different presentations they
Conferencia de CABE attended and cultural performances that
took place.
La Srta. Usman, Srta. Crespo y la Srta.
Gallegos compartieron sus experiencias
en la conferencia CABE 2025.
Compartieron detalles de las diferentes
presentaciones a las que asistieron y de
los eventos culturales que se llevaron a
cabo.
11:55-12:14
. Ms. Castellon recommended more parent
Recommendations Clemencia Crespo workshops to motivate parents to get
Recomendaciones

involved with ELAC, and to send home a
parent survey to see what parents would
be interested in.

La Sra. Castellon recomendo que se
realicen mas talleres para padres para
motivarlos a involucrarse con ELAC y
enviar a casa una encuesta para padres
para ver qué les interesaria.




Public Comment
Comentario Publico

Clemencia Crespo

Ms. Gallegos shared that her and Mr.
Gershwin-Razo will be meeting with other
Cabrillo staff as well as someone from the
Harte public library, to plan for one of the
last meeting’s recommendations of having
a conversation/speaking group
opportunity for our EL students.

La Srta. Gallegos compartio que ella y el
Sr. Gershwin-Razo se reuniran con otros
miembros del personal de Cabrillo, asi
como con alguien de la biblioteca publica
Harte, para planificar una de las
recomendaciones de la ultima reunion de
tener una oportunidad de grupo de
conversacion/habla para nuestros
estudiantes de EL.

12:14-12:15

Adjournment
Conclusion de reunion

Clemencia Crespo

The meeting was adjourned at 12:15pm by
Ms. Crespo
*Next Meeting: December 18th

La Srta. Crespo aplazo la reunion a las
12:15pm
*Proxima Reunion: 18 de Diciembre




